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Zestawienie śrub(Fastener list)

Producent: Expedycja.pl Adam Sas, ul. Oliwska 26, 80-209 Chwaszczyno, Polska NIP: 584 095 49 
22 Regon: 190063303 | Pochodzenie produktu – Polska | Przedstawiony w karcie produktu 
przedmiot jest akcesorium przeznaczonym do zastosowania w pojazdach specjalnych. | Producent 
nie ponosi odpowiedzialności za uszkodzenia pojazdu spowodowane nieprawidłowym montażem 
oraz niepoprawną eksploatacją. | Producent nie ponosi odpowiedzialności za uszkodzenia ciała i 
uszczerbki na zdrowiu spowodowane nie prawidłową eksploatacją i nierozważnym montażem 
akcesorium.|

Manufacturer: Expedycja.pl Adam Sas, ul. Oliwska 26, 80-209 Chwaszczyno, Poland NIP: 584 095 
49 22 Regon: 190063303 | Country of origin – Poland | The item presented in the product card is an 
accessory intended for special use vehicles. | The manufacturer is not responsible for damage to the 
vehicle caused by incorrect assembly and incorrect operation. | The manufacturer is not responsible 
for any personal injury or damage to health caused by improper use and careless installation of the 
accessory.

Wytyczne montażu(Installation guidelines)

Informacje(Information)

Pojazd(Vehicle): Toyota Hilux Vigo

Materiał(Material): Stal (Steel) 6mm

Zestaw zawiera(Kit includes) 

Płyta montażowa(Mounting plate) x1,

Łapa mocująca(Mounting bracket) x2,

Łapa dodatkowa(Additional mounting bracket) x2, 

Komplet śrub(fasteners)

Śruba(Bolt) M12x40 4szt.(pcs.)

Podkładka(Washer) Φ12 4szt.(pcs.)

Nakrętka samohamowna(Lock nut) M12 4szt.(pcs.)

Nakrętki na patyku(Nuts on stick) M10 4szt.(pcs.)

Przed montażem należy zastosować odzież ochronną. (Before instalation please wear  
protective clothing.)

PL
1. Na rysunku nr 1 przedstawiono sposób mocowania płyty do łap. W tym miejscu należy 
    zastosować śruby M12x40 z odpowiednimi podkładkami i nakrętką samohamowną.
2. Na rysunku nr 2 przedstawiono widok płyty z przodu samochodu. Śruby M10x30 z odpowiednimi 
    podkładkami należy przykręcić do nakrętek na patyku M10 przełożonych przez otwór w ramie tak 
    jak na rysunku.
3. Łapy dodatkowe można dokręcić od zewnątrz ramy śrubami M10x30 z odpowiednimi podkładkami 
    do nakrętek na patyku M10 przełożonych przez otwór w ramie tak jak na rysunku. Łapy mogą 
    służyć jako mocowania zderzaka przedniego lub jako wsparcie dla przednich akcesoriów. Nie jest 
    to element konieczny do zamocowania wyciągarki.

EN
1. Figure 1 shows the method of fixing the plate to the mounting brackets. Here you should use   
    M12x40 bolts with appropriate washers and a nut.
2. Figure 2 shows front of the mounting plate and car frame. Bolts M10x30 with appropriate washers 
    should be threaded to the nuts on the stick M10 through the hole in the frame as shown in the 
    picture.
3. Additional mounting brackets can be tightened from the outside of the frame with M10x30 bolts 
    with appropriate washers for the nuts on the stick M10 through the hole in the frame, as shown in 
    the drawing. Additional mounting brackets can be used as attachments for the front bumper or as a 
    support for the front accessories. It is not required to attach the winch.

Podkładka(Washer) Φ12 duża(wide) 4szt.(pcs.)

Śruba(Bolt) M10x30 12szt.(pcs.)

Podkładka(Washer) Φ10 6szt.(pcs.)
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